GAETANO PASSARELLI
Rzym

DOROCZNE SWIETO MLODZIEZY
Wijazd Jezusa do Jerozolimy: Swieto i jego ikonografia

Niedziela Palmowa, podczas ktorej wspomina si¢ wjazd Jezusa do
Jerozolimy, ktéremu towarzyszyly okrzyki hosanna ze strony ludu,
otwiera liturgiczne obchody Wielkiego lub Swigtego Tygodnia.

Pierwszg wiadomo$é o tym $wigcie pochodzenia jerozolimskiego'
znajdujemy w pochodzacym z lat 381-384° Dzienniku patniczki Egerii,
ktora nie podaje jednak nazwy wiasnej tego swigta. Stwierdza tylko
ogdlnikowo, 1z chodzi tu o ,,dzien Panski rozpoczynajacy tydzien
paschalny, ktory tu sic nazywa Wielkim Tygodniem™® Ale juz w na-
stepnym wieku spotykamy najpierw w Lekcjonarzu ormianskim®,
a nastgpnie gregorianskim’ i syryjsko-palestynskim®, okreslenie: ,,dzien
palm” Ustala si¢ w ten sposob Scisla wiez migdzy Swigtem a specyfi-
kujacym je elementem naturalnym. W Srodowisku ormianskim aspekt
ten zostanie od XV wieku dopasowany do Swigtowanego wlasnie
wydarzenia, czego wyrazem stanie si¢ nazywanie tego dnia ,,niedziela
kwiatow” — ze wzgledu na kwiaty noszone tam w procesji zamiast
galazek palmowych’ Natomiast wschodni Syryjczycy (Chaldejczycy)®,

' Por. S. Janeras, La settimana santa nell’antica liturgia di Gerusalemime, w: Hebdomadae
Sanctae celebratio, Conspectus historicus comparativus, Roma 1997, s. 19-29.

> Por. P Devos, La date du voyage d'Egérie, Analecta Bollandiana 85 (1967), 165-194.

* Eteria, Pielgr "}mka do miejsc swigtych (tlum 0. W Szoldrski CSsR), Warszawa 1970,
s. 211 (XXX.-I). Por. N. Natalucci, Egeria, Pellegrinaggio in Terra Santa, Firenze 1991,
cap. 24, 8. W Kosciolach o tradycji bizantyjskiej aktualna jest wciaz nazwa: ,,wielki i $wigty
tydzien”, por. R. F Taft, Holy week in the byzantine Tradition, w: Hebdomadae Sanctae
celebratio..., dz. cyt., s. 69-91.

* Por. Ch. Renoux, Le codex arménien Jérusalem 121, w: Patrologia Orientalis 36 (1971) 2,
s. 256-259.

5 Por. M. Tarchnishvili, Le grand Lectionnaire de I'Eglise de Jérusalem ( V:-VIIF siécle).
(CSCO 188-189), Lovanio 1959-1960, nn. 571-175.

®Por. A. S. Lewis, A palestinian syriac Lectionary containing Lessons from the
Pentateuch, Job, Proverbs, Acts and Epistles (Studia Sinaitica, 6), London 1897, s. 78.

7 Por. Ch. Renoux, La grande semaine dans les teste du Rite Arménien, w: Hebdomadae
Sanctae celebratio..., dz. cyt., s. 54.

* Por. A. G. Kollampardmpll Week of the victorious paschal Lamb: from Palm Sunday to
Easter Sunday in the east syrian Liturgy, w: Hebdomadae Sanctae celebratio..., dz. cyt., s. 138-139.
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podobnie zreszta jak i Etiopczycy®, nazywaja go ,,Swigtem Hosanna”,
uwypuklajac towarzyszace proces;ji to triumfalne zawolanie. Co$ po-
dobnego odnotowano réwniez w niektorych nurtach tradycji ormian-
skiej, gdzie na przyklad w pewnych rekopisach pojawia si¢ od X wieku
nazwa: ,niedziela ologomen”, ktéry to wyraz jest pierwszym slowem
zawolania: Eulogemenos ho erchomenos (,,Blogostawiony, ktory przy-
chodzi...” — Mt 21, 9)'°

W liturgii prawoslawnej, trzymajacej si¢ wciaz tradycji bizantyj-
skiej, Wjazd Chrystusa do Jerozolimy uchodzi za jedno z czterech
ruchomych §wiat Panskich, ktorego istotg wyrazaja nastgpujace stowa
troparionu: ,,Wie§¢ o cudownym wskrzeszeniu Lazarza rozniosla si¢
po calej Jerozolimie. Wszyscy wybiegli na spotkanie Jezusa Chrystusa,
Ktory wjezdzal do Jerozolimy na zrebigciu o$lim. Droge Chrystusa
wyscielano gal¢ziami z palm, a nawet i odzieza. Dzieci glosno witaly
Zwycigzcg Smierci radosnymi okrzykami Hosanna. Przeto 1 my jako
mlodziankowie, noszacy znak zwycigstwa, Tobie, Zwycigzcy Smierci,
wolamy: Hosanna na wysokosciach, blogoslawiony, ktory idzie w imie
Panskie”"!

Tradycja wskazujaca na udzial dzieci w tym pochodzie jest starozyt-
na i ma takze rodowdd jerozolimski, jak $wiadcza o tym wzmiankowa-
na juz Egeria oraz Cyryl Jerozolimski. Patniczka tak oto opisuje ten
obrzed: ,,O sibdmej wigc godzinie caly lud wstgpuje na Gorg Oliwna (...)
Z poczatkiem godziny jedenastej (5 po pol.) odczytanie ustepu z Ewan-
gelii, w ktérym jest mowa, i1z dzieci z galazkami 1 palmami zabiegly
Panu, mowiac: «Blogostawiony, ktéry przybywa w imi¢ Panskie». Po
czym (...) biskup i caly lud schodzg pieszo ze szczytu Gory Oliwnej (...)
I wszystkie dzieci tamtejsze — nawet takie, ktore jeszcze chodzi€ nie
moga, bo s3 stabe i obeymuja szyje swych rodzicow — trzymaja galazki,
jedne palm, inne oliwek; prowadza biskupa w ten sposob, jak wowczas
prowadzono Pana. I tak idg wszyscy pieszo ze szczytu géry do miasta,
a potem przez cale miasto do Anastasis (...) Idg powoli, aby lud si¢ nie
zmeczyl. Wieczorem dochodza do Anastasis, a cho¢ juz p6zZno, s3
Nieszpory; na koniec modlitwa u Krzyza i zwolnienie ludu”"?

* K. Habtemichael, La celebrazione della settimana santa nella Chiesa etiopica, w:
Hebdomadae Sanctae celebratio..., dz. cyt., s. 103-105.

' Ch. Renoux, La grande semaine..., art. cyt. s. 54.

" Cyt. za: ks. M. Lenczewski, Liturgika czyli nauka o nabozenstwach, Warszawa 1981,
s. 267. Por. G. Passarelli, Iconostasi. La teologia della bellezza e della luce, Milano 2003,
s. 220.

1> Eteria, dz. cyt., s. 211-212 (XXXI.-1-3).
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Podany przez Egeri¢ szczegdl dotyczacy dzieci towarzyszacych
Jezusowi z galazkami palm w rgkach nie pojawia si¢ w zadnej
Ewangelii. Nie da si¢ jednak wykluczy¢, ze odczytywano fragment
Ewangelii sw. Mateusza (21, 8-17), w ktorym pojawiaja si¢ stowa
o ,dzieciach wolajacych w $wiatyni: «Hosanna Synowi Dawida»”
(w. 15): skoro znalazly si¢ w Swiatyni, to z pewnoscig braly takze
udzial w pochodzie. Wowczas to bowiem ,arcykaplani i uczeni
w PiSmie (...) oburzyli si¢ i rzekli do Niego: «Slyszysz, co one
mowig?» A Jezus im odpowiedzial: «Tak jest. Czy nigdy nie czy-
taliscie: Z wust niemowlat 1 ssacych zgotowale§ sobie chwalg?
(Ps 8, 3)»” (Mt 21,15-16). Przytoczony opis $wiadczy niewatpliwie
o tradycji lokalnej, siggajacej pierwszych wiekow. W Katechezach
sw. Cyryla Jerozolimskiego w rzeczy samej czytamy:. ,,Wiele jest
na prawdzie opartych $§wiadectw o Chrystusie (...) Swiadczy palma
w doli3nie, ktora swe galazki dala niegdys witajacym Pana dzie-
ciom”!

Wystepujacy w tych, jak i w innych pdzniejszych, tekstach wyraz
,»dziecko” nalezy prawdopodobnie rozumie¢ szeroko jako czlowieka
mlodego nie tylko wiekiem, ale i wiarg. Innymi stlowy, umozliwiano
takze katechumenom (infantes) udzial w tej procesji po zakonczeniu
przez nich obrzed6éw inicjacyjnych, zwigzanych z chrztem, ktoéry mieli
przyja¢ w najblizszg wigili¢ paschalng'

Poczatki Swieta

Juz od II wieku uroczyste wejscie Jezusa do Miasta Swietego,
dokonane zgodnie z proroctwem Zachariasza, ktdéry obwieszczak:
»Raduj si¢ wielce, Coro Syjonu, wolaj radosnie, Coro Jeruzalem! Oto
Krol twoj idzie do ciebie, sprawiedliwy 1 zwycigski. Pokorny — jedzie
na osiotku, na oslatku, zrebigciu oslicy” (Za 9, 9), bylo traktowane
jako jedna z najwigkszych deklaracji mesjanskiej godnosci Chrystusa'®
W rzeczy samej czytamy w Dialogu z Zydem Tryfonem $w. Justyna, iz
»,wjazd Jezusa do Jerozolimy nie udzielit Mu mocy nieodzownej do

" Sw. Cyryl Jerozolimski, Katechezy (ttum. ks. W. Kania), Warszawa 1973, s. 135-136
(X, 19).

'* Por. np. J. Pinell 1 Pons, La semana santa en el antiguo rito hispanico, w: Hebdomadae
Sanctae celebratio..., dz. cyt., s. 246.

"* Procesja palmowa miala zawsze tryumfalny charakter, a na Zachodzie uwazano ja
nawet za prawdziwe $wigto Chrystusa Krola. Por. M. Righetti, L'anno liturgico nella storia,
nella messa, nell ufficio, 11, Milano 1969°, s. 184-195.
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tego, by byl On Chrystusem, ale ukazal ludziom, ze jest On Chrys-
tusem”'®,

Wiele waznych informacji na temat przebiegu tej uroczystosci
w Jerozolimie w IV wieku podaje Eteria: ,,W dzien Panski rozpo-
czynajacy tydzien paschalny (...) od zapiania kogutéw az do rana
odbywa si¢ wszystko, jak zwykle, w Anastasis'’ i u Krzyza. Jak
zwyczajnie w dniu Panskim udaja si¢ rano do wigkszego kosciola,
zwanego Martyrium. Dlatego nazywa si¢ Martyrium, bo jest na
Golgocie, to jest poza Krzyzem, gdzie Pan zostal umeczony; stad
Martyrium. Przed ukonczeniem wiec wszystkiego, jak zazwyczaj,
w wigkszym kosciele, przed koncem archidiakon méwi glosno: (...)
«Dzisiaj o godzinie siodmej (1 po pol.) bedziemy wszyscy w Eleona».
(...) Po nabozenstwie w Martyrium kazdy idzie do swego domu, aby
si¢ szybko posili¢; wszyscy bowiem z poczatkiem si6dmej godziny chca
by¢ w kosciele, ktory jest w Eleona, to jest na Gorze Oliwnej; tam jest
owa grota, w ktorej Pan nauczal. O sibdmej wiec godzinie caly lud
wstepuje na gorg Oliwna, to jest do kosciola w Eleona; rowniez biskup.
Spiewaja hymny i antyfony, dostosowane do dnia i miejsca; odczytuja
podobniez lekcje. Z poczatkiem godziny dziewiatej (3 po pol.), Spie-
wajac hymny, wyruszaja pod gore Inbomon'®, to jest do miejsca, skad
Pan wstapil do nieba, 1 tam siadaja. Caly lud bowiem w obecnosci
biskupa zawsze musi siedzie¢, tylko diakoni zawsze stojg. I tam
spiewaja hymny 1 antyfony, dostosowane do miejsca 1 dnia, przeplatane
lekcjami i modlitwami.

Z poczatkiem godziny jedenaste) (5 po pol.) odczytanie ustgpu
z Ewangelii, w ktorym jest mowa, iz dzieci z galazkami 1 palmami
zabiegly Panu, moéwiac: «Blogoslawiony, ktory przybywa w imig
Panskie». Po czym zaraz wstaje biskup i caly lud 1 schodza pieszo ze
szczytu Gory Oliwnej. Caly lud, $piewajac hymny i antyfony, wy-
przedza biskupa i zawsze odpowiada: Blogostawiony, ktory przybywa

' Dialog... 88, 6 (przekiad polski: POK 4, Poznan 1926, s. 262, nie jest w tym przypadku
zgodny z oryginalem; — L. B.).

" Anastasis (Zmartwychwstanie) — to bazylika zbudowana nad grobem Chrystusa
i bedaca, wraz z Martyrium, samym sercem jerozolimskich celebracji liturgicznych. Por.
V Corbo, La basilica del Santo Sepolcro a Gerusalemme, Gerusalemme 1969; Ch. Coasnon,
The Church of the Holy Sepulcre in Jerusalem, London 1974.

" ,Na szczycie” (greckie: en bouno, ktore Egeria znieksztalca, nazywajac to miejsce
Inbomon) Gory Oliwnej, skad mial Jezus wstapic do nieba. Wkrotce po wizycie Egerii
zbudowano tam w latach 384-392 kosciol — rotundg, o wiele wigkszy od dzisiejszej Swiatyni
osmiokatnej. Por. P. Devos, La ., servante de Dieu” Poimenia, Analecta Bollandiana 87
(1969), 189-212; V. Corbo, Ricerche archeologiche al Monte degli Ulivi, Gerusalemme 1965,
s. 97-104.
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w imi¢ Panskie. I wszystkie dzieci tamtejsze (...) prowadza biskupa
w ten sposob, jak wowczas prowadzono Pana...”"

Wraz z uplywem czasu ta jerozolimska liturgia nabrala wagi
i znaczenia, tak ze w VI w. spotykamy ja niemal we wszystkich
Kosciolach wschodnich®, chociaz pierwsze jej $lady na Zachodzie
pojawia si¢ dopiero sto lat potem w dzielach sw. Izydora z Sewilli
(t 636)*

Tradycja ikonograficzna

Ikonograficzne przedstawienia tego swigta sa bardzo stare, a pierw-
sze ich $wiadectwa pochodza z potowy IV wieku (jak np. sarkofagi).
Co wigcej, miniatury syryjskiego ewangeliarza zwanego di Rabula (ok.
586) i Kodeksu Purpureo Rossanense (w. VI) ukazuja ustalony juz
i jasny schemat ikonograficzny, z wyjatkiem jakiego$ szczegétu, jesli
si¢ on zachowal az do naszych dni®2. Pochodzacy z 1700 r. i opraco-
wany przez Dionizego di Furna podrgcznik ikonografii bizantyjskiej
wypowiada si¢ w tej kwestii nastgpujaco: ,,Forteca, a za nig gora
1 Chrystus, ktory siedzac na osiotku blogostawi, za Nim za$§ 1 przed
Nim apostolowie, a na gorze drzewo, siedzace na tym drzewie dzieci
zrywaja galazki 1 rzucajg je na ziemig; a oto inne dziecko si¢ zjawia
i patrzy z dolu na Chrystusa; przy osiolku sa takze dzieci, niektore
z nich niosa galazki, inne si¢ potracaja, inne rozciggaja ubrania, inne

" Eteria, dz. cyt., s. 211-212 (XXX.1-3 — XXXI.1-3). Gdy chodzi o liturgiczng analize
tych wydarzen, zob. S. Janeras, La settimana santa nell’antica liturgia di Gerusalemme, w:
Hebdomadae Sanctae celebratio..., dz. cyt., s. 25-29.

* W Kosciolach nalezacych do tradycj bizantyjskiej do ikon dwunastu wielkich $wiat
dochodza jeszcze: Wskrzeszenie Lazarza (wigilia Niedzieli Palmowej), Niedziela Palmowa,
Ostatnia Wieczerza (Wielki Czwartek), Ukrzyzowanie (Wielki Piatek), Niedziela Swietych
Niewiast Mirr¢ Niosacych (druga po Wielkanocy), Watpliwosci Tomasza (pierwsza po
Wielkanocy) i inne Swigta Panskie. Por. G. Passarelli, Iconostasi. La teologia della bellez-a
e della luce, dz. cyt., s. 211 i 363.

*' Wiecej szczegdtow, zob. A. Baumstark, La solennité des palmes dans I'ancienne et la
nouvelle Rome, Irenikon 13 (1936) 1, s. 1-24; H. Graef, Pa/menweihe und Palmenprozession
in der lateinischen Liturgie, Koldenkirchen 1959; M. Righetti, L’anno liturgico nella storia,
nella messa, nell'ufficio, 11, dz. cyt., s. 184-195; J. Pinell i Pons, La semana santa en el antiguo
rito hispanico, w: Hebdomadae Sanctae celebratio..., dz. cyt., s. 237-275.

2 Por. E. Lucchesi-Palli, Einzug in Jerusalem, w: Lexikon der christlichen Ikonographie,
Rom - Freiburg — Basel ~ Wien 1970, 1, s. 593-597; G. Millet, Recherches sur I'iconographie
de I'évangile aux XIV*, XV et XV siécle d’apreés les monuments de Mistra, de la Macédoine
et du Mont-Athos, Paris 1916, s. 255-284 (rozdz. V1: Les Rameaux);, C. De Lotto, Arte,
Leggende, Miracoli. Leggere I'icona, Padova 1992, s. 58-60; G. Passarell, Icone delle dodici
grandi feste bizantine, Milano 1998, s. 193-210; tenze, Icone delle dodici grandi feste bizantine,
Milano 2000.
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rzucaja galazki palmowe pod stopy Jezusa i apostoldow; a za brama
fortecy zydzi, me¢zczyzni i niewiasty, ktorzy trzymaja na ramionach lub
na plecach dzieci niosace takze galazki, gdy tymczasem inni ogladaja
Chrystusa z muréw i bocznych bram fortecy”?:

Zasadnicza stalo$¢ tego schematu ikonograficznego wynika z faktu,
ze czynnikiem inspirujacym ten obraz jest dosy¢ zgodne opowiadanie
Ewangelistow: Mt 21,1-15; Mk 11,1-11; Lk 19,29-44; J 12,12-19.
Apokryficzne ujgcia tego wydarzenia sg stosunkowo nieliczne i nie
wnosza zadnych znaczacych elementow, ktore moglyby by¢ uwidocz-
nione na obrazach, ubogacajac podany schemat ikonograficzny. Na-
tomiast obraz, jaki tu naszkicowali$my, uwzglednia wigkszos$¢ przeka-
zanych nam w Ewangeliach szczegoiow:

1. Chrystus — W samym centrum kazdej tego typu ikony znajduje
si¢ zawsze Chrystus. Jego glowe okala nimb z krzyzem w $rodku, na
ktorego ramionach widnieja trzy litery greckie: omikron, omega, ny,
tworzace razem Imig, jakie Pan objawil Mojzeszowi na Synaju: Jestem,
Ktory Jestem (W) 3, 13-14), i oznaczajace, iz On sam jest Bogiem. Jego
purpurowa tunika i plaszcz niebieski uwidaczniaja Jego dwie natury:
ludzka i Boskag**

Jezus trzyma w r¢gkach zwdj: ,,zapis dluzny obcigzajacy nas na-
kazami” (Kol 2, 14), ktére przyszedl skreslic poprzez swe Wcielenie
1 Mgke na Krzyzu. Odwolajmy si¢ w tym miejscu do pigknego opisu
scenograficznego autorstwa Romana Pie$niarza (w. VI): ,,WierzyliSmy,
ze mamy w Prawie nasze wyzwolenie, ale czynito ono nas wszystkich
niewolnikami; ufaliémy prorokom, ale wypowiadali oni gorzkie stowa.
Oto dlaczego padamy teraz na kolana razem z dzie¢mi wolajac: Zmilyj
si¢ nad nami unizonymi, ktérzy zgodzili si¢ przybi¢ Ci¢ do krzy:za,
zniszcz ten zapis!” — Na to nasze blaganie Stworca odpowiada — wedlug
Romana — nastgpujaco: ,,Stworzenie, ktore§ wyszlo z Moich rak,
poniewaz wiedzialem, ze Prawo nie jest w stanie ci¢ wybawic, przy-
szedlem osobiscie. Nie oczekiwalem od Prawa twojego zbawienia,
albowiem nie stworzylem go dla ciebie; nie oczekiwalem réwniez
niczego od prorokow, gdyz byli tak, jak ty, Moimi stworzeniami. Do
Mnie tylko nalezy wyzwoli¢ ci¢ od przygniatajacego ci¢ dhugu (...)
Dlaczego nie umilowalem az tak bardzo aniotow? Tylko ciebie,
nedzniku, obdarzylem uczuciem w takim stopniu. Ukrylem swoja

> Dionisio di Furna, Ermeneutica della pittura (wyd. G. Donato Grasso), Napoli 1971,

s. 134-135.
* Por. G. Passarelli, Iconostasi. La teologia della bellezza e della luce, dz. cyt., s. 42-43.
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chwalg 1 Ja bogaty stalem si¢ dobrowolnie ubogim, gdyz bardzo ci¢
miltuje”?

,Nie sadzcie, ze przyszedlem znies¢ Prawo albo Prorokow. Nie
przyszedlem znie$¢, ale wypemic¢” (Mt 5, 17) — powiedzial Jezus 1 w ten
sposob rozjasnil nasze serca, dajac nam Swiatlo poznania chwaty Boga,
jaka jasnieje na Jego obliczu (por. 2 Kor 4, 6).

Jezus siedzi na oSle, niekiedy okrakiem, czyli w sposob bardziej
naturalny. W tym przypadku pragnie si¢ ukaza¢ obrazowo, bez
dodawania jakiegokolwiek dzialania, sens symboliczny. Wielokrotnie
natomiast siedzi ,,po kobiecemu”: wtedy grzbiet osla staje si¢ jakby
tronem. Prawa r¢ka blogostawi, a Jego smutny wzrok ogarnia Miasto
i lud, ktory wita i przyjmuje Go z palmami w r¢kach. Ma si¢ wrazenie,
Ze jest to jakby zobrazowanie dalszych stéw Romana Piesniarza: ,,Stoj¢
u wejscia do ciebie: odrzuce cig, wypre si¢ ciebie nie dlatego, ze cig
nienawidze, ale dlatego, ze dostrzeglem twoja nienawis¢ do Mnie i do
moich”*

Obraz ma uwypukli¢ 1 jasno ukaza¢ krolewskoS¢ Jezusa. Nie
wjechal On do Jerozolimy siedzac we wspanialym powozie, jak inni
kroélowie; nie nalozyl na ludzi zadnych podatkéw, nie narzucit Miastu
terroru, nie otaczaly Go gwardie uzbrojone w dzidy?’, lecz wkroczyt
jako Krol pokoju. Tak to uymuje Roman Pie$niarz: ,,Oto nasz Krol,
cichy i spokojny, siedzacy na mlodym osle, wjezdza, aby poddac si¢
megce 1 wykorzeni¢ cierpienia. Slowo siedzialo na zwierzgciu, aby
wybawi¢ istoty obdarzone rozumem. I tak mozna bylo kontemplowac¢
na krzyzu (grzbiecie) mlodego osta Tego, ktorego unosza Cherubiny
1 ktory porwal na ognistym rydwanie Eliasza do nieba, bogatego
z natury, ktory stal si¢ ubogim z wyboru, stabym i utomnym z wyboru,
ktory potrafi dac¢ sil¢ tym wszystkim, ktdrzy zwracaja si¢ do Niego:
Blogostawiony, ktOry idziesz wezwaé na nowo Adama”?.

2. Domy i Zrebie — W niektorych przypadkach widnieje w gornej
czgsci ikony grupa domow na gorze. Odzwierciedlaja one symbolicznie
miasteczko Betfage. Chodzi tu o epizod poprzedzajacy to glowne
wydarzenie. Czytamy bowiem w Ewangeliach, ze gdy Jezus wraz
zuczniami ,,przyblizyl si¢ do Betfage i Betanii, ku gorze zwanej Oliwna,
wystal dwoch sposréd ucznidow, moéwiac: «Idzeie do wsi, ktora jest

» Romano il Melode, Inni (wyd. G. Gharib), Roma 1981, XXXI, 11, s. 302.

% Tamze, XXXI, 14, s. 303. ]

>’ Por. godny uwagi komentarz: Sw. Jan Chryzostom, Homilie na Ewangeli¢ wedlug sw.
Mateusza (cz. II: homilie 41-90), 66, 2, Krakow (WAM) 2001, s. 292nn.

* Romano il Melode, dz. cyt., XXXI, 2, s. 299-300.
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naprzeciwko, a wchodzac do niej, znajdziecie uwiazane o$le, ktorego
nie dosiadal zaden czlowiek. Odwiazcie je i przyprowadzcie. A gdyby
was kto pytal: Dlaczego odwiazujecie?, tak powiecie: Pan go po-
trzebuje». Wyslani poszli i znalezli wszystko tak, jak im powiedzial.
A gdy odwigzywali osle, zapytali ich jego wlasciciele: «Czemu od-
wigzujecie osle”». Odpowiedzieli: «Pan go potrzebuje». I przyprowa-
dzili je do Jezusa, a zarzuciwszy na nie swe plaszcze, wsadzili na nie
Jezusa” (Lk 19, 29-35 i par.).

Ponizszy komentarz sw. Jana Chryzostoma (349-407) do tej pery-
kopy pozwala nam dostrzec niektore wazniejsze szczegoly: ,,Nie mysl,
ze jest to malo znaczace zdarzenie. Kt6z naklonit tych ludzi, aby si¢
nie sprzeciwial, gdy zabierano im ich wlasnos¢, cho¢ sami byli
prawdopodobnie ubodzy jako rolnicy? Po c6z moéowig: «Nie sprzeciwiac
sie?™ W ogole nie pytac, a jesli nawet pytali, to zamilkli 1 zezwolili (na
to). Oba przypadki byly réwnie cudowne zarowno wowczas, gdy nic
nie mowili, cho¢ zabierano im zwierzeta, jak 1 wtedy, gdy przemowili,
a ustyszawszy, ze: Pan ich potrzebuje, zezwolili 1 nie sprzeciwili sig, 1 to
widzac nie Jego samego, ale Jego uczniow””

Ci dwaj wyslani przez Jezusa uczniowie przyprowadzili osle do
Niego 1 zarzuciwszy na nie swe plaszcze wsadzili na nie Jezusa.
A dokonalo si¢ to po to, by wypelnily si¢ stowa proroka Zachariasza:
,Raduj si¢ wielce, Coro Syjonu, wolaj radoénie, Coro Jeruzalem! Oto
Krol twoj idzie do ciebie, sprawiedliwy 1 zwycigski. Pokorny — jedzie
na osiolku, na oslatku, Zrebieciu o$licy” (Za 9, 9; Mt 21, 5).

Osiolek na omawianej ikonie idzie godnie i odwaznie, albowiem
— ]ak wyjasma sw. Jan Chryzostom — Chrystus spelnia przy tej okazji
»jeszcze inne podwojne proroctwo: jedno czynem, drugie slowami.
Jedno zostalo spelnione czynem, przez siedzenie na oslicy, drugie
natomiast poprzez slowa proroka Zachariasza. Przepowiedzial bo-
wiem, ze Krol bedzie siedzial na oflicy (por. Za 9, 9). A siedzac na niej
i spelniajac proroctwo, daje znéw poczatek innemu proroctwu, oznaj-
miajac poprzez swe czyny rzeczy przyszle. W jaki sposob? Oznajmia
przyszie powolanie «nieczystych ludéw»: Ze spocznie migdzy nimi, Ze
ulegng Mu i p6jda za Nim; tak proroctwo nastgpuje po proroctwie”*

W jednej z piesni tego $wigta pojawiaja si¢ slowa: , Ty, ktory
siedzisz na osleciu, zapowiadasz nam obrazowo nawrocenie ludow
poganskich, nie majacych wiary”

» §w. Jan Chryzostom, Honiilie..., dz. cyt., s. 292.
* Tamze, s. 293.
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Osiol przedstawia instynktowy element czlowieka, zycie, ktore
rozwija si¢ wylacznie na plaszczyznie ziemskiej i zmystowej. Duch
dosiada materii, ktéra powinna by¢ mu poddana, tak jak Chrystus
dosiada osla. Jan Chryzostom wyjasnia, ze ,,0$latko oznacza Kosciol
i nowy lud, ktory niegdy$ byl nieczysty, a potem, gdy Jezus na nim
zasiadl, stal si¢ czysty. Zauwaz tez, ze obraz wszgdzie zostal za-
chowany. Uczniowie bowiem uwalniaja od jarzma (oSlicg 1 osl¢). Przez
apostolow powolani, przez apostolow przyprowadzeni zostalismy my
1 oni. Poniewaz nasze zaszczytne powolanie wzbudzilo w nich zazdrosc,
dlatego oSlica przedstawiona zostala jako 1daca za oslgciem. Gdy
Chrystus zapanuje (dostlownie: zasiadzie) nad poganami, wtedy 1 oni
z zazdrosci przyjda”?!

3. Palma i dzieci — Bardzo czgsto pomigdzy Chrystusem a Jerozo-
limg pojawia si¢ na tym obrazie palma, z ktore) dzieci zrywaja galgzie
dla usSwietnienia uroczystosci. Jeszcze w polowie IV w. panowala
w Jerozolimie tradycja wskazujaca na palme, ktora dostarczyla tych
galezi. Jak juz wspomnieliSmy poprzednio, w Katechezach Cyryla
Jerozolimskiego czytamy: ,,Wiele jest na prawdzie opartych swiadectw
o Chrystusie (...) Swiadczy palma w dolinie, ktora swe galazki dala
niegdy$ witajacym Pana dzieciom” Jednak obecno$¢ palmy na tym
obrazie jest nie tylko przypomnieniem prawdy historycznej, ale rOwniez
elementem symbolicznym. Prorok Izajasz bowiem zapowiadal:
,1 wyros$nie rézdzka z pnia Jessego, wypusci odro$l z jego korzeni.
I spocznie na niej Duch Panski” (Iz 11, 1-2); ,,Korzen Jessego stal
bg¢dzie na znak dla narodéw. Do niego ludy przyjda po radg, i stawne
bedzie miejsce jego spoczynku. Owego dnia to si¢ stanie: Pan podniesie
po raz drugi rgke, aby wykupi¢ Reszte swego ludu” (Iz 11, 10-11).

Palma jest obrazem Chrystusa, ktory zapelnia pustke miedzy gora
Boga, boskoscig, a Miastem, ludzkoscig.

PowiedzieliSmy juz, ze Niedziela Palmowa jest swigtem dzieci
1 mlodziezy, a ikonografia poswigca im wiele uwagi. One nie pytaja:
,Kto to jest?”, ale swym gloSénym wotlaniem: ,, Hosanna Synowi Dawi-
da”, wywoluja oburzenie uczonych w Pismie i faryzeuszy. W tej kwestii
niezwykle interesujace sa stowa Apokryfu Nikodema: ,,Annasz i Kajfasz
(...) 1 pozostali sposrod Zydéw przybyli do Pilata oskarzajac Jezusa
o wiele zlych rzeczy (...) Pilat im powiedzial: Jak ja, ktéry jestem tylko
gubernatorem, moge bada¢ kréla? Oni mu odpowiedzieli: Nie twier-
dzimy, Ze on jest krolem, to on sam twierdzi, ze jest nim. Pilat zawolal

M Tamze, s. 294.
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wigc kursora i rzek! do niego: «Niech Jezus zostanie wprowadzony, ale
z zachowaniem umiaru!». Kursor wyszed! i gdy rozpoznal Jezusa,
oddal Mu cze$¢, rozciagnal na ziemi chuste, ktora trzymal w rece,
1 pow1ed21a1 «Panie, przejdz przez to i wejdz, bo namiestnik Cie wola».
Zydzi za$ widzac to, co uczymi kursor, wydali glosny okrzyk 1 rzekli
do Pilata: «Dlaczego nie wezwales go przez woznego, ale wyslale$
kursora? Kursor bowiem, gdy tylko go ujrzal, oddal mu czes¢,
rozciagnal przed nim chuste, aby przeszed! on po niej jak krol». Wtedy
Pilat wezwal kursora i go zapytal: ,,Dlaczego to uczyniles (...)?» Kursor
mu odpowiedzial: «Panie gubernatorze, kiedy mnie postales przez
Aleksandra do Jerozolimy, ujrzalem Jezusa siedzacego na oSle, a dzieci
zydowskie wolaly: Hosanna Synowi Dawida, trzymajac w rgkach
galezie, inni zas rozkladali swe szaty przed Nim i mowili: Zbaw Ty,
ktory mieszkasz na wysokoSciach! Blogostawiony, ktory przybywa
w Imi¢ Pana!». Zydzi odpowiedzieli na stowa kursora gloSnym krzy-
kiem: «Przeciez dzieci zydowskie wolaly po hebrajsku. Jakze wigc ty,
Grek, mogles$ zrozumie¢ ich stowa?. Kursor im odpowiedzial: «Zapy-
talem ktorego$ z zydow: Co znaczy to, co wolaja one po hebrajsku?
A on mi wyjasnil». Rzekl do niego Pitat: «Jak oni wotali™». Zydzi mu
odpowiedzieli: «Hosiahna bimromim. Baruk haba besem Adonai». Pilat
zapytal: «Co znaczy Hosanna i ciagg dalszy?». Oni mu odpowiedzieli:
«Zbaw Ty, ktory mieszkasz na wysokosciach! Blogoslawiony, ktory
przybywa w Imi¢ Pana!». Powiedzial do nich Pilat: «Wy sami potwier-
dzacie slowa wypowiedziane przez dzieci. W czym wigc zawinil kur-
sor?™. A oni zamilkli”*2.

Dawid natomiast przypomina: ,,Sprawile$, ze nawet usta dzieci
1 niemowlat oddaja Ci chwale, na przekéor Twym przeciwnikom, aby
poskromi¢ nieprzyjaciela i wroga” (Ps 8, 3).

I tak oto w ujeciach ikonograficznych wida¢ male dzieci trzymane
na rekach rodzicow, wigksze za$ sa trzymane za rgke¢, inne zdejmuja
albo rozscielaja swe szaty.

4. Gora i uczniowie — Gora, ktora si¢ wznosi po lewej stronie, jest
Gorag Oliwna, z ktorej Jezus zstepuje wjezdzajac do Jerozolimys;
w omawianej ikonie ma ona jednak wiele znaczen symbolicznych.

Jest ta mesjanska gora, ktora si¢ wzniesie ponad gorg Syjon.
Napisano bowiem: ,,Stanie si¢ na koncu czaséw, ze gora Swiatyni

Ewangelia Nikodema, w: Apokryfy Nowego Testamentu (red. ks. M. Starowieyski),
Krakow 2003, s. 636-638. — Przeklad polski zostal uzupeiniony na podstawie przytaczanego
przez autora artykutu wydania: L. Moraldi, Apocrifi del Nuovo Testamento, Torino 1971,
s. 541-543. — Wyjasnienie tlum., L. B.
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Panskiej sta¢ bgdzie mocno na szczycie gor i wystrzeli ponad pagorki
(...) Potrzasnie r¢ka na goéorg Cory Syjonu — na pagoérek Jeruzalem”
(Iz 2, 2110, 32).

Patrzac na caly ten obraz, latwo jest zauwazy¢, ze gora ta przeciw-
stawia si¢ Jerozolimie, miastu okolonemu murami. ,,Zla czyni¢ nie
beda ani dziala¢ na zgubeg po calej §wietej mej gorze, bo kraj si¢ napelni
znajomoscig Pana, na ksztalt wod, ktore przepelniaja morze” — zapo-
wiadal prorok Izajasz (11, 9).

Potwierdzeniem tych stow zdaje si¢ by¢ sam Jezus w ikonografii
tego $wigta. To On strzeze Jerozolimy, chociaz na wielu ikonach
zwrocony jest ku gorze, ku apostotom, czyli ku temu ludowi nowemu,
,,orszakowi tego Chrystusa Krola, Kaptana i Zertwy, ktory si¢ pojawia
poérod swoich wiernych”?

A gdy Jezus mial juz schodzi¢ z Gory Oliwnej, cala rzesza uczniow,
przepelionych radoscia, starala si¢ glosno wielbi¢ Boga — zauwaza sw.
Lukasz (19, 37).

,Pomnozyles rados¢, zwickszyles wesele. Rozradowali si¢ przed
Toba, jak si¢ raduja we zniwa, jak si¢ wesela przy podziale tupu”
— glosil donios$le prorok Izajasz (9, 2 i 5). ,,Albowiem (...) na Jego
barkach spoczgla wiladza. Nazwano Go imieniem: Przedziwny Dorad-
ca, Bog Mocny, Odwieczny Ojciec, Ksiaz¢ Pokoju”

ttum. ks. Lucjan Balter SAC

¥ P Evdokimov, L'ortodossia, Bologna 1965, s. 373-374.
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